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‘é Ostrzezenie!

Symbol,, niebezpieczernstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-
trycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd
zasilajacy pompe musi by¢ odtagczony od zasilania elektrycznego.

. Ostrzezenie!

Symbol,, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

‘M‘ Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwagal!

Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

‘ Przed instalacjg i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
AA instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie

mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami

zawartymi w niniejszej instrukgcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za

mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas

kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace

na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia a takze obrazenia os6b na skutek nie stosowania zalecen zawartych w in-
strukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewta-
Sciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia

i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru

lub instrukgji.
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Uwagi ogodlne

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.

A‘ Operator ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za:
» Wiasciwa instalacje,
+ Zapobieganie zagrozeniom spowodowanym niewfasciwg obstuga.

ﬁ Pompa przeznaczona jest do:

+ Pracy przy napieciu 220-240V/50Hz pradu przemiennego,

+ Do pompowania wody deszczowej,

+ Montazu pionowego w zbiornikach (cysternach),

« Temperatury wody 35°C,

+ Maksymalnej gtebokosci zanurzenia 7 m,

+ Pracy w poblizu obszaréw mieszkalnych, biznesowych i handlowych.

A‘ Zabronione sa nastepujace rodzaje operacji:

« Pompowanie zanieczyszczonej wody, $ciekéw lub do ttoczenia wody stonej,

« Pompowanie wody z zawartoscig kwaséw, a takze ptynéw powodujacych nad-
mierna korozje,

« Pompowanie wody o temperaturze przekraczajacej 35°C,

+ Tloczenie mediéw palnych i/lub wybuchowych (np. benzyna, parafina, rozcien-
czalniki, olej, olej opatowy lub artykuty spozywcze),

+ Instalacja w srodowisku mrozoodpornym,

+ Praca na sucho.

Zanieczyszczenia zawarte w wodzie nie mogag miec srednicy wiekszej niz dopuszczalna

dla danego typu pompy (patrz dane techniczne), oraz nie moga miec charakteru abra-
zyjnego (Sciernego) tak jak np. piasek, zwir. Pompa przeznaczona jest do pompowania
wody bez zawartosci czesci statych-szlifujgcych.

Pompowanie wody zawierajacej piach doprowadzi do szybkiego jej zuzycia i w kon-
sekwencji do awarii. W takim przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie od-
ptatnym.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zracych, tatwo-

palnych, o niszczacych wiasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro, ropa
naftowa, itp.), produktéw zywnosciowych, stonej wody. Awarie spowodowane pom-
powaniem tego typu cieczy nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

N



Uwagi ogodlne
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Pompa nie jest przystosowana do pompowania wody zawierajacej nadmierng ilos¢
sktadnikéw mineralnych powodujacych odkfadanie sie kamienia na elementach pom-
pujacych. Uzytkowanie pompy w takich warunkach doprowadzi do przedwczesnego
zuzycia elementéw roboczych. W tym przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa
tylko w trybie odptatnym.

Pompa nie moze pompowac wody zawierajagcej oleje i substancje ropopochodne.
Praca pompy w takiej wodzie doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych np.
kabla lub uszczelnien, a w efekcie do rozszczelnienia pompy i awarii silnika. W tym
przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Przepompowywana woda nie moze zawiera¢ zanieczyszczen dtugo widknistych,
dla ktérych najdtuzszy wymiar jest wiekszy niz maksymalna $rednica zanieczyszczen
podana w danych technicznych dla danego typu pompy.

W przypadku stosowania pompy do systeméw wykorzystania wody deszczowej, nale-
zy bezwzglednie stosowac wstepna filtracje wody, ktéra bedzie sptywata do zbiornika
na wode deszczowa w celu unikniecia zatarcia elementéw hydraulicznych pompy
przez piach oraz inne zanieczyszczenia.

Dodatkowo pompa musi by¢ zawieszona minimum 30 cm od dna zbiornika na wode
deszczowa aby uniknac¢ uszkodzenia pompy przez osady znajdujace sie na dnie
zbiornika.

rodki ochronne
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Uzytkownik musi Scisle przestrzegac¢ srodkdw zapobiegania wypadkom w danym kraju.

Zalecane jest nieprzebywanie w wodzie podczas uruchamiania pompy zatapialnej
w zbiorniku i niedotykanie jej mokrymi rekoma.

Podczas prac naprawczych nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego. Wszelkie
prace naprawcze, montazowe i modyfikacyjne wykonywane przy pompie zatapialnej
i wszelkich jej elementach, ktére maja czesci pod napieciem, moga spowodowac
powazne obrazenia 0s6b, a nawet smierc.

W miejscu instalacji, Zrédto energii elektrycznej powinno by¢ zabezpieczone wytacz-
nikiem réznicowopradowym (30mA).

Uzytkownik nie moze z wtasnej inicjatywy modyfikowac¢ zadnych czesci lub systemu
w sposéb nieprzewidziany w instrukgji obstugi i montazu.
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Srodki ochronne

Bezpieczenstwo elektryczne

ZAGROZENIE! Zatrzymanie akcji serca! Ten produkt wytwarza pole elektromagnetycz-
ne podczas pracy. To pole moze w pewnych warunkach zaktéca¢ aktywne lub pasywne
dziatanie implantéw medycznych. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia standw, ktére
moga potencjalnie zrani¢ lub zabi¢, zalecamy rozmowe z osobami z implantami me-
dycznymi, lekarzem i producentem implantu medycznego przed praca z produktem.

ﬁ W przypadku stosowania przedtuzaczy musza one spetniac przekroje wg ponizszej

tabeli:
Napiecie Dtugoscé kabla Przekroéj
230-240V /50 Hz Do20m 1,0 mm?
230-240V /50 Hz 20-50 m 2,5 mm?

Przy odcietej wtyczce zasilajacej wilgo¢ moze dostac sie do czesci elektrycznych przez
kabel sieciowy i spowodowac zwarcie.

>

+ Nigdy nie odcinaj wtyczki sieciowej (np. aby przejs¢ przez sciane).
+ Nie uzywaj kabla zasilajacego do odfgczania.
+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producen-

ta, przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby uniknag¢
zagrozenia.

Wtyczka sieciowa i ztacza przedtuzajace musza by¢ chronione przed rozpryskami wody.
Upewnij sig, ze potaczenia elektryczne dla wtyczek i gniazd s3 wykonane w obszarach
zabezpieczonych przed zalaniem.

Chron wtyczke sieciowq i kabel zasilajacy przed goracem, olejem i ostrymi krawe-
dziami.

Obserwuj napiecie sieciowe. Informacje na tabliczce znamionowej musza by¢ zgodne
z danymi dotyczacymi sieci zasilajacej.

> > B

Do pompy nalezy doprowadzic¢ zasilanie 230V/50Hz posiadajace uziemienie. Sie¢
elektryczna, z ktérej pompa ma by¢ zasilana powinna mie¢ dane znamionowe zgod-
ne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej pompy. Wtyczka pompy musi by¢
podtaczona do gniazda z czynnym uziemieniem. Producent, oraz gwarant jest zwol-
niony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom
wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia. Zyta z6tto-zielona przewodu przyta-
czeniowego jest uziemiajaca.

>
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Srodki ochronne
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Sie¢ elektryczna zasilajagca pompe powinna by¢ wyposazona wytacznik instalacyjny,
nadpradowy -silnikowy np. M611 zabezpieczajacy silnik przed przecigzeniem. Aby
wylacznik skutecznie zabezpieczat silnik przed przecigzeniem powinien by¢ nastawio-
ny na prad uzwojenia podawany wdanych na tabliczce znamionowej. Pompa moze
pracowac bez takiego zabezpieczenia jednak w przypadku awarii spowodowane;j
przecigzeniem koszty naprawy ponosi uzytkownik.

Instalacja elektryczna zasilajagca pompe powinna by¢ wyposazona w wytacznik r6z-
nicowo-pragdowy o znamionowym pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA.
Producent, oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania pompy z pominieciem od-
powiedniego wytacznika.

Zabrania sie przebywania ludziom lub zwierzetom w wodzie, w ktdrej pracuje
pompa.

W razie uszkodzenia izolacji kabla zasilajacego lub izolacji kabla ptywaka zabrania sie

uzytkowania pompy. W takiej sytuacji nalezy zwrdcic¢ sie do gwaranta w celu wymiany

kabla. Uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja naprawom gwarancyjnym, nieodpfat-
nym. Uzytkowanie pompy z uszkodzong izolacjg kabla w najlepszym razie doprowadzi

do zalania silnika woda w najgorszym moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Jezeli pompa pracuje w duzej odlegtosci od zabudowan, a energia elektryczna jest
zapewniona przy pomocy przedtuzacza, ktérego dtugosc jest wieksza niz 20 m przed
uruchomieniem pompy nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ napiecie pradu na koricu
przedtuzacza. Nalezy pamigtac, ze ze wzrostem dtugosci kabla na jego koncu spada
napiecie zasilania.

Pompy nie wolno uzytkowac przy spadku napiecia ponizej 210 V. Uzytkowanie pompy
w takich warunkach doprowadzi do przeciazenia silnika i jego awarii. W tym przypadku
naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Wtyczka sieciowa pompy musi by¢ odtaczona, zanim ktokolwiek wejdzie do srodka
basenu.

Kabel zasilania sieciowego nie moze by¢ uzywany do mocowania lub transportu
pompy.



Srodki ochronne

é Do zanurzania lub podnoszenia / zabezpieczania pompy nalezy uzy¢ linki mocujacej.
Prosze regularnie sprawdza¢ linie taczaca.

C Przed uzyciem nalezy zawsze podda¢ pompe ogledzinom (zwtaszcza przewody za-
silajgce i podtaczenia zasilania).

é Nie nalezy uzywac uszkodzonej pompy. W przypadku uszkodzenia i naprawy, pompa
musi by¢ sprawdzona przez serwis IBO.

Nie nalezy demontowac pompy bardziej niz byta w stanie dostawy.

Przed uzyciem po konserwacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sa ze soba skrecone.
Dopuszcza sie uzycie naszych pomp z generatorem scisle przestrzegajac zalecen
producenta generatora.

Ochrona osobista

+ Mate czesci mozna tatwo potknac. Istnieje réwniez ryzyko, ze torebka moze udusi¢
mate dzieci. Trzymaj mate dzieci z daleka podczas montazu produktu.

+ Przestrzega¢ minimalnego poziomu wody zgodnie z podang charakterystyka dla
pompy.

+ Nie pozwdl, aby pompa pracowata dtuzej niz 10 minut przy zamknietej stronie
cisnieniowej.

+ Piasek i inne substancje scierne powoduja zwiekszone zuzycie i zmniejszaja wy-
dajnos¢ pompy.

« Pompa nie moze pracowac ze zrédtem wody pod cisnieniem.

+ Tylko ptywajacy system ssacy IBO moze by¢ montowany na gwincie na stronie
wlotowej.

+ Waz nie moze by¢ odigczony podczas pracy.

+ Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw poczekaj, az pompa ostygnie.

« Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci finansowej wynikajgcej z niepra-
widtowej instalacji lub eksploatacji.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia, kto-
re moga by¢ wykonywane przez uzytkownika, nie moga by¢ powierzane dzieciom.

Obstuga urzadzenia nie moze by¢ powierzana osobom ponizej 16 roku zycia. Nigdy
nie uzywaj produktu, gdy jestes zmeczony, chory lub pod wptywem alkoholu, nar-
kotykow lub lekow.



Srodki ochronne

Ryzyko zranienia

Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu.

Odfacz urzadzenie od sieci przed montazem.

Opis produktu

Pompa zatapialna jest centralng jednostka cisnieniowg przeznaczonga do zasilania gospo-
darstw domowych w wode, systeméw nawadniania, systemu zbierania wody deszczowej,
a takze wody zawierajacej chlor.

Pompy RAINER 1200 sa wyposazone w automat sterujacy praca pompy zamiast wyfacz-
nika ptywakowego. W przypadku spadku cisnienia (otwarcia odbiornika) pompa wtacza

sie automatycznie. Przy maksymalnym cisnieniu (odbiornik zamkniety) przeptyw zostanie

odciety i pompa wylaczy sie automatycznie. Dodatkowo wytacznik automatyczny zawiera

zabezpieczenie przed suchobiegiem, ktére wytacza pompe podczas pracy na sucho i chroni

pompe przed uszkodzeniem. Gdy zawor wylotowy jest zamkniety, pompa zostaje wyta-
czona i przechodzi w stan gotowosci utrzymujac state cisnienie w instalacji. Pompa bedzie

automatycznie wtgczona po otwarciu zaworu wylotowego. Gdy zrédto wody nie bedzie

wystarczajace, pompa przejdzie w tryb awaryjny zabezpieczajacy pompe przed praca na

sucho. Wéwczas pompa zostanie wtaczona dopiero po ponownym podtaczeniu zasilania.
W przypadku nieszczelnosci instalacji i czestego zafgczania sie pompy, pompa przejdzie

w tryb awaryjny. Wéwczas pompa zostanie wtaczong dopiero po ponownym podtaczeniu

zasilania. Dzieki podtaczeniu ptywajacego zespotu ssacego zbierana jest najczystsza woda

z powierzchni zbiornika magazynowego (dotyczy tylko pomp wyposazonych w boczny
kréciec dedykowany do podtaczenia weza ssawnego np. Mutli [P AUTO RAIN).

Automatyczne odpowietrzanie, pompa jest wyposazona w zawdr odpowietrzajacy.
Samochtodzenie przeptywajaca przez korpus woda.

Smukfa obudowa z tworzywa sztucznego, cylinder ze stali nierdzewne;j.

Przy przecigzeniu silnika, wbudowana w silnik ochrona termiczna wytaczy pompe.
Ochrona przed suchobiegiem.

Ochrona przed wyciekiem (nieszczelnos¢ na wezu cisnieniowym lub w kranie).



Instalacja pompy zatapialnej

ZAGROZENIE! Ryzyko zranienia!
Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu. Odtacz produkt od sieci
przed podtaczeniem.

Pompa wody [Rys. O1]

Pompa musi by¢ zawsze zanurzona w studni lub zbiorniku wodnym z dostarczong lina.
Aby pompa mogta zosta¢ zalana, pompa musi by¢ zanurzona na co najmniej 100 mm.
Aby filtr sie nie zabrudzit, pompe nalezy zamocowac co najmniej 30 cm nad ziemia.

'| + Przymocuj line (3) bezpiecznie do ucha (4).
A + Zanurz pompe w studni lub zbiorniku wodnym za pomoca liny (3).
+ Zabezpieczling (3).

« W przypadku studni gtebinowych lub szybdéw (od ok. 5 m) poprowadzi¢ potaczenie
kabla (5) wzdtuz liny (3) za pomoca zaciskow.

» Podtacz pompe do sieci.
« Pompa uruchamia sie ok. 3 sek. po podfaczeniu kabla zasilajacego.
+ Pompa jest gotowa do pracy.

Tylko dla pomp z wytacznikiem ptywakowym
Tryb automatyczny z facznikiem ptywakowym [Rys. O2]:

A" « Aby pompa automatycznie wytaczata sie, gdy nie ma ptynu do pompowania,
przetacznik ptywakowy (6) musi mie¢ mozliwos¢ swobodnego poruszania sie na
powierzchni wody.

- Dzieki zintegrowanemu zaworowi zwrotnemu ci$nienie jest utrzymywane w wezu,
az woda zostanie pobrana przez waz.

Aby wyregulowa¢ wysokos¢ wiaczenia i wytaczenia [Rys. O3]:

‘ + Maksymalng wysokos$¢ wiaczenia i minimalna wysokos¢ wytaczenia (patrz 7. DANE
AA TECHNICZNE) mozna regulowag, naciskajac ptywak przesuwac przewod do blokady
wytacznika ptywakowego (A).

Im krotsza diugosc kabla miedzy tacznikiem ptywakowym (6), a blokada facznika ptywako-
wego (A), tym nizsza wysokos$¢ wigczenia i wyzsza wysoko$¢ wytaczenia.

Wepchnij kabel facznika ptywakowego (6) do otworu w zamku tacznika ptywakowego (A).
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Instalacja pompy zatapialnej

Niektére pompy np. Multi IP INOX, moga by¢ wyposazone w ptywak wtaczajacy i wy-
taczajacy pompe w zaleznosci od poziomu wody. Gdy poziom wody wzrasta pusty
wewnatrz ptywak unosi sie wraz z lustrem wody w gore. Podczas wypompowywania
wody lustro wody obniza sie, a wraz z nim ptywak opada. Po osiggnieciu poziomu
wyfaczenia silnik zostanie wylaczony. Poziom wiaczenia i wytaczenia uzytkownik moze
zmieniac regulujac dtugos¢ kabla miedzy uchwytem ptywaka a ptywakiem.

Minimalna dtugos¢ kabla miedzy uchwytem ptywaka a ptywakiem nie moze by¢ mniej-
sza niz 10cm. Nieprzestrzeganie tego zalecenia doprowadzi do uszkodzenia izolacji
kabla ptywak. W takim przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie
odptatnym. Wymiary opréznianego zbiornika powinny by¢ takie aby ptywak miat
mozliwo$¢ swobodnego przemieszczania sie w pompowanej cieczy, nie zawadzajac
o $cianki zbiornika.

W przypadku gdy ptywak moze zawiesi¢ sie na $ciance zbiornika pompa powinna
pracowac pod bezposrednim dozorem uzytkownika tak aby nie doszto do awarii
zwigzanej z ewentualng pracg,na sucho”. Woda z pompy wyptywa kréécem ttocznym.
Na kréciec ttoczny nalezy zatozy¢ waz ttoczny. Nalezy przymocowac go do krééca
cybantem (stalowg opaska). Przy wyborze weza ttocznego nalezy pamieta¢, ze wy-
dajnos¢ konncowa urzadzenia zalezy od Srednicy i dlugosci weza.

Im $rednica weza mniejsza, a dtugos¢ wieksza tym wydajnos$¢ na koncu weza jest
mniejsza. Ta sama zasada tyczy sie r6znicy miedzy poziomem lustra wody w zbiorniku,
z ktérego pompujemy, a poziomem na ktéry pompujemy. Im réznica pozioméw jest
wieksza tym wydajno$¢ pompy zmniejsza sie. Parametr okreslony jako maksymalna
wysoko$¢ podnoszenia podawany w danych technicznych okresla maksymalne ci-
Snienie, ktére wytworzy pompa. Przy tym ci$nieniu wydajno$¢ pompy wyniesie zero.
Przy zanurzaniu pompy w opréznianym zbiorniku nalezy opuszczac jg na sznurze
przymocowanym do rgczki pompy.

Uwagal! Zabrania sie podnoszenia i opuszczania pompy przy pomocy kabla zasilajace-
go lub ptywaka. Podnoszenie lub opuszczanie pompy za pomoca kabla lub ptywaka

w najlepszym razie doprowadzi do uszkodzenia kabli, w najgorszym moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem.

Gwarant i producent zwolniony jest od wszelkiej odpowiedzialnosci w razie nie prze-
strzegania tego wymogu. Naprawa uszkodzonego kabla mozliwa jest tylko w trybie
odptatnym, nie gwarancyjnym.
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Instalacja pompy zatapialnej

UWAGA!
Aby upewnic¢ sie, ze wytacznik ptywakowy jest w stanie wiaczy¢ sie i wytaczy¢, dlugos¢
kabla miedzy tacznikiem ptywakowym a zamkiem facznika ptywakowego musi miec¢
co najmniej 10 cm.
Obstuga reczna [Rys. O4]:

Pompa pracuje stale, poniewaz przetacznik ptywakowy jest pominiety. To dezaktywuje
zabezpieczenie przed suchobiegiem pompy.

‘f 1. Wcisnij przetacznik ptywakowy (6) na blokade tacznika ptywakowego (A) za pomoca
kabla ku dotowi.

2. Zanurz pompe w studni lub szybie za pomoca liny przymocowanej do pompy.
3. Podtacz pompe do sieci.

Uwaga! Pompa zaczyna dziata¢ natychmiast.

Tylko dla modelu automatycznego
Pompa wytgcza sie automatycznie, gdy nie ma juz wody.

Dzieki zintegrowanemu zaworowi zwrotnemus cisnienie jest utrzymywane w wezu, az woda
zostanie pobrana.

Gdy woda jest pobierana przez waz (cisnienie w wezu spada ponizej ustawionego Multi IP
AUTO RAIN), pompa wigcza sie automatycznie.

Program maltej ilosci i ostrzezenie o wycieku
Ostrzezenie o wycieku:

Kontrola przeptywu wyfacza sie automatycznie, gdy tylko woda przestanie by¢ doprowa-
dzana. W przypadku wycieku po stronie cisnieniowej (np. cisnienie wycieku weza lub kra-
nu) wiacza i wylacza pompe w kroétkich odstepach czasu. Jesli pompa wiacza sie i wylacza
czesciej niz 7 razy w ciaggu 2 min. (z wyciekiem < 6 I/h), pompa catkowicie sie wytacza. Kiedy
wyciek po stronie cisnieniowej jest wyeliminowany, pompa musi by¢ odtaczona i zataczona
ponownie, aby méc ponownie dziatac.

Program matej ilosci

Aby zapobiec wczesniejszemu wylaczeniu pompy przy uzyciu matej ilosci wody (np. na-
wadnianie kroplowe), ostrzezenie o wycieku jest aktywowane dopiero po 60 minutach.
Cykliczne wtaczanie i wytaczanie pompy podczas Programu matej ilosci nie ma wptywu
na zywotnos¢ pompy.

N
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Instalacja pompy zatapialnej

Naczynie przeponowe

Pompa wyposazona jest w zawor zwrotny. Jezeli w instalacji bedzie wystepowata niewielka

réznica poziomow woéwczas dla pomp wyposazonych w automat sterujacy pracg pompy,
moze doj$¢ do sytuacji, ze po zamknieciu kranu/zaworu pompa nie wytaczy sie. Przyczyna

moze by¢ zbyt maty nacisk stupa wody na zawér zwrotny. W takim przypadku nalezy za-
montowac mate naczynie przeponowe, miedzy kranem a pompa, ktére spowoduje, ze zawor
zwrotny zostanie domkniety.

Do ciqgtego nawadniania kropelkowego

Jesli program matej ilosci ma by¢ uzywany przez ponad 60 minut, nawadnianie musi by¢
przerwane na co najmniej 5 minut przed koricem okresu 60 minut. Program matej ilosci
moze by¢ nastepnie uzywany przez dtuzszy czas niz 60 minut.

Podtaczenie

Waz mozna podtaczyc przez przytacze pompy (1) i zlaczke przytaczeniowa (2) [19 mm
(3/4") / 25 mm (1”)] lub przez przytacze IBO System [13 mm (1/2") / 16 mm (5/8")
/19 mm (3/4”)]. W przypadku korzystania z weza 25 mm (1”) wydajnos¢ tloczenia
pompy jest maksymalna.

Przy réwnoleglym potaczeniu wiecej niz jednego weza lub podiaczonych urzadzen

mozna zastosowac zawor 2-/4-drogowy.

1. Podlaczanie weza za pomoca zlaczki
Przez przytacze mozna podtaczy¢ weze 25 mm (1”) i 19 mm (3/4”") smoczek (2) [Rys. A1].

Srednica weza 25 mm (17) 19 mm (3/4")
Zacisk weza IBO Cybant 25 mm Cybant 25 mm
Ztacze weza rys. Al Odtaczy¢ czesé rys. A2 Nie odtaczac czescirys. A3

Weze 25 mm (1”) i 19 mm (3/4") potaczone ze ztgczka (2) musza by¢ przymocowana, na przy-
ktad za pomoca weza.
1.Tylko dla Art 10863 [Rys. A4]: Wiacz blokade wytgcznika ptywakowego (A) ztacze pompy (1).

2. Nakreci¢ ztaczke przytaczeniowa (2) na przytacze pompy (1). W przypadku wezy 25 mm
(1") najpierw odtaczy¢ ztaczke (2) w miejscu.

3. Natéz waz na zlaczke (2) i zamocuj np. z zaciskiem do weza.
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Podtaczanie

2. Podliaczenie weza przez system przytaczeniowy IBO

Weze 19 mm (3/4"), 16mm (5/8") i 13 mm (1/2") moga by¢ podtaczane przez system przy-
faczeniowy IBO [Rys. 5].

Srednica weza Ztacze pompy

13 mm (1/2") Zestaw przytaczeniowy IBO

16 mm (5/8") Przytacze kranowe IBO, Zestaw przytaczeniowy IBO
19 mm (3/4") Zestaw przyfaczeniowy IBO

3. Podtaczanie ptywaka ssacego
MULTI IP AUTO RAIN

A Podigczy¢ waz ssacy dotgczony do zestawy odporny na podcisnienie ze ztgczem
JEEN\ G1”i przymocowac do drugiego konca.

+ Waz ssacy nalezy przycia¢ na odpowiednia dtugos¢, aby nie tworzyt petli podczas
pracy i zadne powietrze nie byto zasysane.
+ Waz ssacy powinien mie¢ dtugo$¢ minimum 50 cm.

Konserwacja

ZAGROZENIE! Ryzyko zranienia!

Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu. Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych odtacz zasilanie elektryczne pompy od sieci.
W przypadku gdy wirnik pompy ulegnie zablokowaniu zanieczyszczeniami do czynnosci
obstugowych wykonywanych przez uzytkownika nalezy oczyszczenie komory wirnika.

Po kazdorazowym uzyciu pompa powinna by¢ wyjeta ze zbiornika i wyptukana czysta woda.

Plukanie pompy

Po przepompowaniu wody chlorowanej pompe nalezy przeptukac.

A‘ 1. Pompuj letnig wode (maks. 35°C), ewentualnie dodajac tagodny $rodek czyszcza-
cy (np. detergent), az pompowana woda bedzie czysta.

2. Usun pozostatosci zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw obowia-
zujacymi w Twoim regionie.
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Przechowywac w magazynie.
Pompa nie jest mrozoodpornal

Produkt nalezy przechowywac z dala od dzieci.
1. Odtaczy¢ pompe od sieci.

A‘ 2. Obré¢ pompe do géry nogami, az przestanie wyptywac¢ woda.
3. Oczysci¢ pompe (patrz 4s. KONSERWACJA).

4. Przechowuj pompe w suchym, zamknietym i zabezpieczonym przed mrozem
miejscu.

Produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw domowych.

Zutylizowa¢ produkt poprzez lub za posrednictwem komunalnego recyklingu centrum

zbiorki.
Zatapialna pompa ci$nieniowa | Jednostka Multi IP AUTO 1200 | Rainer 1200
Zakres mocy W 1200 1200
Napiecie zasilania V (AQ) 230 230
Czestotliwosc zasilania Hz 50 50
Maksymalna wydajnos¢ I/h 6300 5700
Maksymalne cisnienie bar/m 4,4/44 5,0/50
Maksymalna gtebokos¢ zanurzenia | m 7 7
Pozostaty poziom wody mm 40 15
Wytacznik cisnieniowy bar 2 2
Min. Gtebokos¢ pracy mm 70 100
Kabel zasilajacy m 10 (HO7RN-F) 10 (HO7RN-F)
Waga kg 11 9,6
Maksymalna temp. wody °C 35 35




Rozwigzywanie problemoéw

ZAGROZENIE! Ryzyko zranienia!

Obrazenia spowodowane przypadkowym uruchomieniem produktu. Odtacz produkt od sieci
przed podtaczeniem.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pompa pracuje,
ale nie dostarcza
wody.

Powietrze nie moze sie wydostac,

poniewaz linia ttoczna jest zamknieta.

Otworzy¢ i zamkna¢ zawor

Powietrze w stopie ssacej

Poczekaj okoto 60 sekund do
momentu odpowietrzenia pompy;
w razie potrzeby wylacz, a nastepnie
zafgcz ponownie.

Zapchany filtr

Wyczyscic filtr.

Poziom wody ponizej minimum
poziomu operacyjnego.

Umiesci¢ pompe gtebiej.

Podczas korzystania z ssaka
ptywajacego tworzy sie poduszka
powietrzna w wezu ssacym.

Wymontuj zawor zwrotny przed
koszem filtra z jednostki ekstrakcyjnej.

Wytacznik termiczny wytaczyt pompe
z powodu przegrzania.

Wyczys¢ filtr. Obserwuj czy woda
nie przekracza 35°C.

Pompa nie
uruchamia i si i 5
sie, lub nagle Zawoér zwrotny jest zablokowany. ISé((c))ntaktUJ sig z serwisem produktow
zatrzymuje :
sie podczas Brak pradu. Sprawdz fazy i poprawno$¢ zasilania.
dziatania. Wylacznik réznicowo-pradowy Odtacz pompe i skontaktuj sie
zadziatat. z serwisem IBO.
Aktywowane jest ostrzezenie W przypadku korzystania z programu
o wycieku. Maksymalny czas trwania | matej ilosci nalezy skroci¢ czas
ostrzezenie o wycieku (mata ilo$¢) nawadniania lub przerwa¢ na 5 minut.
Tylko dla art. program 60 min. lub 2 min.) zostat Zwieksz zuzycie wody. Odtaczy¢
10863/10864.

przekroczony.

wtyczke sieciowa.

Wyciek po stronie cisnieniowej.

Wyeliminuj wszelkie wycieki
po stronie ci$nieniowej.

Pompa pracuje,
ale wydajnosc¢
spada.

Filtr jest zapchany.

Wyczyscic filtr.

UWAGA: W przypadku innych usterek prosimy o kontakt z dziatem serwisowym IBO.
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez dziaty serwisowe IBO lub specjaliste de-

aleréw zatwierdzonych przez IBO.

N
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Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekazac¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu
Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywne;j
zbidrce odpadoéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw
E Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu
w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodpfatnie i bezposrednio,
o ile zwracane urzadzenie jest wlasciwego rodzaju i petni te samga funkcje, co nowo
zakupione urzadzenie. Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzgdzania razem z innymi
odpadkami bytowymi.
Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

Deklaracja zgodnos$ci WE/UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (Modut A):

1. POMPY ZATAPIALNE z typoszeregéw: RAINER 1200

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A, Adaméw 50, 05-025 Grodzisk Maz,e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Pompy zatapialne z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy zatapialne, do ktérych niniejsza
deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami i zawartymi
w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE
Zastosowane normy: EN 809:1998 + A1:2009
- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+-A2:2010
- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-3-2:2014

G Ade, -

Adam Jastrzebski
23.11.2022




